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Tethered Shooting Software HS-V5 for
Windows® Quick Start Guide
Thank you for your purchase of HS-V5.

m What HS-V5 Can Do for You

The HS-V5 CD installs Hyper-Utility 3, which can be used to control and
download pictures from compatible cameras connected via USB. You
can also browse pictures, check histogram and highlight warnings, ana-
lyze images using the tag display feature, compare two images side-by-
side, and organize images using the marker function.

Hyper-Utility 3 can not be used to convert to other formats RAW
files created using X-series cameras or cameras such as the ST100FS,
S200EXR, S205EXR, HS10, HS20EXR, HS22EXR, HS30EXR, HS33EXR,
HS35EXR, HS50EXR, F505EXR, F550EXR, F600EXR, FEO5EXR, F770EXR,
F775EXR, F8OOEXR, FOOOEXR, SL1000, or FinePix S1. RAW files created
with these cameras can be converted to other formats using RAW FILE
CONVERTER EX Powered by SilkyPix software, which can be download-
ed as described in the camera manual. Be sure to update the camera
firmware to the latest version, available from the following website
together with information on the cameras that support PC connect
mode:
http.//www.fujifilm.com/sd/

m Installation
Install HS-V5 as described below.

1 Ready the computer.
Installation requires administrator privileges. Exit any applications
that may be running in the background, including anti-virus software.

@ We recommend disconnecting the computer from the network while
anti-virus software is disabled.

2 Install the software.
Insert the CD into the computer CD-ROM drive. The installer will
launch automatically; follow the on-screen instructions.

@ [f the installer does not launch automatically, navigate to the CD-ROM
drive in“This PC’, “Computer”, or “My Computer”and run HS-V5.EXE.

m Tehtered Shooting with HS-V5

Hyper-Utility 3 can be used to control the camera remotely from the
computer. The X-T1 (firmware version 3.10) is used for illustrative pur-
poses in the instructions that follow.

1 Select PC SHOOT AUTO.
Select PC SHOOT AUTO for USB MODE in the camera setup menu
as described below. Do not connect the USB cable until this step is com-
plete.

1-1 Turn the camera on and select PC SHOOT AUTO for USB
MODE in the setup menu.

SET-UP
ONNECTION SETTING
IT/SAVE QUICK MENU
MTP|
EmLOCK

[@FORMAT PC SHOOT FIXED

1-2 Turn the camera off.
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2 Connect the camera.
Connect the camera to the computer using the USB cable and turn
the camera on.

3 Activate tethered shooting.
Launch Hyper-Utility 3 and activate tethered shooting as described
below.

3-1 Double-click the Hyper-Utility 3 icon on the desktop to launch
Hyper-Utility 3.

3-2 Click the @ button at lower right to ac-
tivate tethered shooting.

@ Click [ if you are using an S5Pro.

per right.

m On-Line Help

For information on using the other features of Hyper-Utility 3, including
browsing, analyzing, comparing, and organizing pictures, select How
to Use Hyper-Utility3 from the Hyper-Utility 3 Help menu.

? How to Use Hyper-Utility3

% How to Use Slide Show

% How ko Use Preview Print

% How ko Use Print/Contact Sheet

How to Use RAW FILE CONYERTER LE
B, How o Use Exif Extractor

[ How to Use CustomRendered Modifier
LF‘*}) How to Use Orientation TAG Modifier
@ How to Use RAW FILE CONVERTER

@ How ko Use RAW FILE Batch Processing

Yersion Info

®» USB MODE/PCSHOOT MODE

The available modes are described below (the options available may differ

depending on the camera). Select MTP(PTP) or PC SHOOT AUTO when

not using HS-V5.

- MTP(PTP): Select this option (the default setting) to copy pictures on the
memory card in the camera to the PC when connecting a USB cable.

« PC SHOOT AUTO: Tethered shooting mode is selected automatically when
the camera is connected to a computer via USB. Pictures taken using teth-
ered shooting are saved to the computer at the default setting of HS-V5."
When the camera is not connected, the camera operates in a stand-alone
mode, and taken pictures are saved to camera’s memory card.

« PC SHOOT FIXED: The camera operates in tethered shooting mode, re-
gardress of the USB cable connection. Pictures taken while the camera
is not connected will be transferred to the computer when the camera is
connected and tethered shooting is activated; at default settings, HS-V5
does not leave a copy on the camera memory card.”

*To choose whether pictures are saved to the camera memory (S EUMEICREE
card, click the [*¢/ button at upper right.
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FRANCAIS Guide de démarrage rapide du logiciel de
¢ controéle a distance HS-V5 pour Windows®

Nous vous remercions d'avoir acheté le HS-V5.

m Quelles sont les possibilités offertes par le HS-V5?

Le HS-V5 CD installe Hyper-Utility 3, qui permet le controle a distance
et le téléchargement des images issues d'appareils photo compatibles,
connectés en USB. Vous pouvez également explorer les images, vérifier
I'histogramme et les hautes lumieres, analyser les images a 'aide de la
fonctionnalité d'affichage des tags, comparer deux images cote a cote
et organiser les images a l'aide de la fonction de marquage.

Hyper-Utility 3 ne permet pas de convertir dans d'autres formats les
fichiers RAW créés a l'aide des appareils photo de la série X ou des ap-
pareils photo comme le STO0FS, S200EXR, S205EXR, HS10, HS20EXR,
HS22EXR, HS30EXR, HS33EXR, HS35EXR, HS50EXR, F505EXR, F550EXR,
F600EXR, F605EXR, F770EXR, F775EXR, F8OOEXR, FOOOEXR, SL1000 ou
FinePix S1. Les fichiers RAW créés avec ces appareils photo peuvent étre
convertis dans d‘autres formats a l'aide de RAW FILE CONVERTER EX,
optimisé par le logiciel SilkyPix et téléchargeable comme décrit dans le
manuel de I'appareil photo. Assurez-vous de mettre a jour le firmware
de I'appareil photo vers la derniere version, disponible depuis le site
Internet suivant ; des informations sur les appareils photo compatibles
avec le mode de connexion PC sont également disponibles.
http.//www.fujifilm.com/sd/

m Installation
Installez HS-V5 tel que décrit ci-dessous.

1 Démarrez l'ordinateur.
Vous devez disposer des droits d'administrateur pour procéder a
l'installation. Quittez toute application qui peut sexécuter en arriere-
plan, notamment le logiciel anti-virus.

@ Nous vous recommandons de déconnecter l'ordinateur du réseau tant
que le logiciel anti-virus est désactivé.

2 Installez le logiciel.
Insérez le CD dans le lecteur de CD ROM de l'ordinateur. Le pro-
gramme d'installation démarre automatiquement ; suivez les ins-
tructions affichées a l'écran.

@ Sile programme dinstallation ne démarre pas automatiquement, sé-
lectionnez le lecteur de CD ROM dans “Ce PC’, “Ordinateur” ou “Mon
ordinateur” et exécutez HS-V5.EXE.

m Controle a distance avec le HS-V5

Hyper-Utility 3 permet de controler I'appareil photo a distance depuis

l'ordinateur. Le X-T1 (version de firmware 3.10) est utilisé a des fins d'il-

lustration dans les instructions ci-apres.

1 Sélectionnez PRISE DE VUE PC AUTO.

Sélectionnez PRISE DE VUE PC AUTO pour MODE USB dans le
menu de réglage de I'appareil photo tel que décrit ci-dessous. Ne
branchez ras le cable USB tant que cette étape n'est pas terminée.

1-1 Allumez l'appareil photo et sélectionnez PRISE DE VUE PC
AUTO pour MODE USB dans le menu de réglage.

PARAMETRE

RAM.CONNEXION

NU RPDE MODIF/ENREG
=1 MTP(PTP)
i

RROUILLAGE FONCTION
PRISE DE VUE PC FIXE

1-2 Fteignez I'appareil photo.

DEUTSCH Kabelgebundene Aufnahmesoftware
HS-V5 fiir Windows® Schnellstartanleitung
Vielen Dank fur den Kauf von HS-V5.

m Was HS-VS5 fiir Sie tun kann

Die HS-V5 CD installiert Hyper-Utility 3, das zur Steuerung und zum He-
runterladen von Bildern von Gber USB angeschlossenen kompatiblen
Kameras verwendet werden kann. Sie kdnnen auch Bilder durchsuchen,
Histogramme prifen und Warnungen markieren, Bilder mit der Tag-An-
zeigefunktion analysieren, zwei Bilder nebeneinander vergleichen und
Bilder mit der Markierungsfunktion organisieren.

Hyper-Utility 3 kann nicht zur Umwandlung von RAW-Dateien in ande-
re Formate verwendet werden, die mit X-Serie Kameras oder Kameras
wie der STO0FS, S200EXR, S205EXR, HS10, HS20EXR, HS22EXR, HS30EXR,
HS33EXR, HS35EXR, HS50EXR, F505EXR, F550EXR, F600EXR, F605EXR,
F770EXR, F775EXR, FBOOEXR, FOOOEXR, SL1000 oder FinePix S1 erstellt
wurden. Die RAW-Dateien, die mit diesen Kameras erstellt wurden, kdn-
nen mithilfe der Software RAW FILE CONVERTER EX Powered by SilkyPix,
die wie im Kamerahandbuch beschrieben heruntergeladen werden
kann, in andere Formate umgewandelt werden. Aktualisieren Sie auf
jeden Fall die Kamera-Firmware auf die neueste Version, die Sie auf der
folgenden Webseite zusammen mit der neuesten Version der Software
fur die kabelgebundene Aufnahme finden kénnen:
http.//www.fujifilm.com/sd/

m Installation
Installieren Sie HS-V5 wie unten beschrieben.

1 Bereiten Sie den Computer vor.
Fur die Installation mussen Sie Gber Administratorrechte verfligen.
Beenden Sie alle noch laufenden Hintergrundprogramme, inklusive
der Antivirensoftware.

@ Wirempfehlen hnen, den Computer vom Netzwerk zu trennen, wenn
die Antivirensoftware deaktiviert ist.

2 Installieren Sie die Software.
Legen Sie die CD in das CD ROM-Laufwerk des Computers ein. Das
Installationsprogramm wird automatisch gestartet; befolgen Sie
die Bildschirmanweisungen.

@ Wenn das Installationsprogramm nicht automatische startet, rufen Sie
das CD ROM-Laufwerk in ,Dieser PC",,Computer” oder ,Mein Compu-
ter” auf und starten Sie HS-V5.EXE.

m Kabelgebundene Aufnahme mit HS-V5

Hyper-Utility 3 kann die Kamera ferngesteuert vom Computer aus steu-

ern. Die X-T1 (Firmware Version 3.10) wird flr Veranschaulichungszwe-

cke in den folgenden Anweisungen verwendet.

1 Wihlen Sie PC AUFNAHME AUT.

Waéhlen Sie PC AUFNAHME AUT fir USB MODUS wie unten be-
schrieben im Kamera-Setupmen( aus. SchlieSen Sie nicHt das USB-
Kabel an, bis dieser Schritt komplett ist.

1-1 Schalten Sie die Kamera ein und wahlen Sie PC AUFNAHME
AUT fir USB MODUS im Setupmen aus.

HAURTAEALL

MTP(PTP)
§ PC AUFNAHME AUT

PC AUFNAHME FEST

EDFUNKTIONSSPERRE

[@FORMATIEREN

| @DSCHLIESSEN

1-2 Schalten Sie die Kamera aus.

2 Connectez l'appareil photo.
Connectez l'appareil photo a l'ordinateur a l'aide du cable USB et
allumez 'appareil photo.

3 Activez le contrdle a distance.
Lancez Hyper-Utility 3 et activez le contréle a distance tel que décrit
ci-dessous.

3-1 Double-cliquez sur l'icone Hyper-Utility 3, située sur le bureau,
pour lancer Hyper-Utility 3.

3-2 Cliquez surle bouton @ en bas a droite
pour activer le controle a distance.

@ Cliquez sur [8 si vous utilisez un S5Pro.

@ Pour en savoir plus, cliquez sur le bouton[? en [CIEEGLEGE
haut a droite.

ConcolZ0

m Aide en ligne

Pour obtenir des informations sur I'utilisation des autres fonctionnalités
de Hyper-Utility 3, notamment I'exploration, I'analyse, la comparaison
et l'organisation des photos, sélectionnez Comment utiliser Hyper-
Utility3 dans le menu Aide de Hyper-Utility 3.

' Comment utiiser Hyper-Utiity3

% Comment utiliser Diaporama

% Cornment utiiser Preview Prink

% Comment. utiiser Assistant dimpression/création planche contact
@ Comment utiliser RAwW FILE CONVERTER LE

£ Comment utiliser Exif Extractor

% Comment utiiser Modificateur de TAG CustomRendered

E} Comment utiiser Modificateur de TAG Orientation

EB Comment utiliser RAW FILE CONVERTER

Comment utiliser Traitement par lots de RAW FILE

Infos sur la version

©» MODE USB/MODE PRISE DE VUE PC

Les modes disponibles sont décrits ci-dessous (les options disponibles peu-

vent varier selon l'appareil photo). Sélectionnez MTP(PTP) ou PRISE DE

VUE PC AUTO lorsque vous n'utilisez pas le HS-V5.

« MTP(PTP) : Sélectionnez cette option (réglage par défaut) pour copier les
photos enregistrées dans la carte mémoire de |'appareil photo sur l'ordina-
teur lorsqu'un cable USB est branché.

« PRISE DE VUE PCAUTO : Le mode de controle a distance est sélectionné au-
tomatiquement lorsque l'appareil photo est connecté a un ordinateur en
USB. Les photos prises a I'aide du contrdle a distance sont enregistrées
sur l'ordinateur lorsque le HS-V5 est paramétré sur ses réglages par dé-
faut.” Lorsque I'appareil photo n'est pas connecté, ce dernier fonctionne
de maniére autonome et les photos prises sont enregistrées sur sa carte
mémoire.

- PRISE DE VUE PC FIXE : l'appareil photo fonctionne en mode de controle a
distance, quelle que soit la connexion par cable USB. Les photos prises
lorsque I'appareil photo n'est pas connecté seront transférées vers l'ordi-
nateur lorsque vous connecterez |'appareil photo et activerez le controle a
distance ; avec les réglages par défaut, HS-V5 ne laisse pas de copies sur la
carte mémoire de l'appareil photo.”

* Pour choisir si les photos sont enregistrées sur la carte mémoire s BUAEICRSLE!
de I'appareil photo, cliquez sur le bouton[*¢]en haut a droite.

2 Schliefen Sie die Kamera an.
Verbinden Sie die Kamera Uber das USB-Kabel mit dem Computer
und schalten Sie die Kamera ein.

3 Aktivieren Sie die kabelgebundene Aufnahme.
Starten Sie Hyper-Utility 3 und aktivieren Sie die kabelgebundene
Aufnahme wie unten beschrieben.

3-1 Doppelklicken Sie auf das Hyper-Utility 3 Symbol auf dem
Desktop, um Hyper-Utility 3 zu starten.

3-2 Klicken Sie auf die @&-Schaltflaiche un-
ten rechts, um die kabelgebundene
Aufnahme zu aktivieren.

@ Klicken Sie auf [, wenn Sie einen S5Pro
verwenden.

@ Fiir weitere Informationen, licken Sie auf die[? |-Schaltfld- [ IREGILEGE
che oben rechts.

ConcolZ0

m Online-Hilfe

Fir Informationen zur Verwendung der anderen Funktionen von Hy-
per-Utility 3, einschlieBlich Durchsuchen, Analysieren, Vergleichen und
Organisieren von Bildern, wahlen Sie Zur Verwendung von Hyper-
Utility3 aus dem Hyper-Utility 3 Hilfe-Menu.

"? 2ur Verwendung von Hy
E 2ur Yerwendung von Diaschau
% Zur Yerwendung von Preview Print
@ Zur Yerwendung von Druck{Kontakkblatt-Ausgabeassistent
@ Zur Verwendung von RAW FILE CONVERTER LE
Zur Yerwendung von Exif Extractor
@ Zur Verwendung von TAG-Modifikator fir individuelle Einstellungen
@ 2ur Verwendung von Orientation TAG-Modifikator
B, 2ur Verwendung von RAW FILE CONVERTER

@ Zur Yerwendung von RAW FILE-Bakch-Werarbeitung

version Infao.

@5 USB MODUS/PC AUFNAHNE MODUS

Die verfligharen Modi sind unten beschrieben (die verfiigbaren Optionen

sind je nach Kamera unterschiedlich). Wahlen Sie MTP(PTP) oder PC AUF-

NAHME AUT aus, wenn Sie HS-V5 nicht verwenden.

« MTP(PTP): Wéhlen Sie diese Option (Standardeinstellung), um Bilder von
der Speicherkarte in der Kamera auf den PC zu kopieren, wenn ein USB-
Kabel angeschlossen wird.

« PC AUFNAHME AUT: Der kabelgebundene Aufnahmemodus wird automa-
tisch ausgewdhlt, wenn die Kamera tiber USB mit einem Computer ver-
bunden ist. Mit der kabelgebundenen Aufnahme aufgenommene Bilder
werden bei der Standardeinstellung der HS-V5 auf dem Computer gespei-
chert.”Wenn die Kamera nicht verbunden ist, funktioniert die Kamera un-
abhéngig und die aufgenommenen Bilder werden auf der Speicherkarte
der Kamera gespeichert.

- PC AUFNAHME FEST: Die Kamera funktioniert im kabelgebundenen Auf-
nahmemodus, unabhangig davon, ob das USB-Kabel angeschlossen ist.
Bilder, die aufgenommen werden, wenn die Kamera nicht angeschlossen
ist, werden auf den Computer tibertragen, wenn die Kamera angeschlos-
sen und die kabelgebundene Aufnahme aktiviert wird; als Standardeins-
tellung beldsst die HS-V5 keine Kopie auf der Speicherkarte der Kamera.”

*

Zur Auswahl, ob Bilder auf der Speicherkarte der Kamera ge- [* RbipLEaE!
speichert werden, Klicken Sie auf die R-Schaltfliche oben fal *C]
rechts.
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Tethered Shooting Software HS-V5 for
Windows® Guida rapida

Grazie per avere acquistato HS-V5.

m Cosa puo fare HS-V5

II CD di HS-V5 consente di installare Hyper-Utility 3, che puo essere uti-
lizzato per controllare e scaricare immagini da fotocamere compatibi-
li collegate via USB. E inoltre possibile sfogliare immagini, controllare
istogrammi ed evidenziare avvertenze, analizzare immagini utilizzando
la funzione di visualizzazione di etichette, confrontare due immagini
fianco a fianco e organizzare immagini utilizzando la funzione eviden-
Ziatore.

Hyper-Utility 3 non pud essere utilizzato per convertire in altri formati i
file RAW creati utilizzando le fotocamere serie X o le fotocamere come
le STOOFS, S200EXR, S205EXR, HS10, HS20EXR, HS22EXR, HS30EXR,
HS33EXR, HS35EXR, HS50EXR, F505EXR, F550EXR, F600EXR, F605EXR,
F770EXR, F775EXR, FBOOEXR, FOOOEXR, SL1000 o FinePix S1. | file RAW
creati con queste fotocamere possono essere convertiti in altri formati
utilizzando il software RAW FILE CONVERTER EX Powered by SILKYPIX,
che puo essere scaricato come descritto nel manuale della fotocamera.
Assicurarsi di aggiornare il firmware della fotocamera alla versione pit
recente, disponibile dal seguente sito web insieme alle informazioni
sulle fotocamere che supportano la modalita PC connect:
http.//www.fujifilm.com/sd/

m Installazione
Installare HS-V5 come descritto di seguito.

1 Preparare il computer.
Linstallazione richiede privilegi di amministratore. Chiudere tutte
le applicazioni che potrebbero essere in esecuzione sullo sfondo,
incluso il software antivirus.

@ Siconsiglia di scollegare il computer dalla rete mentre il software an-
tivirus e disabilitato.

2 Installare il software.
Inserire il CD nel drive CD ROM del computer. Il programma di
installazione si avviera automaticamente; seguire le istruzioni su
schermo.

@ Se il programma di installazione non si avvia automaticamente, navi-
gare fino al drive CD ROM in“PC", “Computer” o “Risorse del computer”
e avviare HS-V5.EXE.

m Tehtered Shooting con HS-V5

Hyper-Utility 3 pud essere utilizzato per controllare la fotocamera da

remoto mediante il computer. Il X-T1 (versione firmware 3.10) viene uti-

lizzato per scopiillustrativi nelle istruzioni che seguono.

1 Selezionare SCATTO PC AUTO.

Selezionare SCATTO PC AUTO per MODO USB nel menu di impo-
stazione della fotocamera come descritto di seqguito. Non collegare il
cavo USB fino al completamento di questo passaggio.

1-1 Accendere la fotocamera e selezionare SCATTO PC AUTO per
MODO USB nel menu di impostazione.

ST. CONNESS

ALVA MENU RAPIDO

EMBLOCCO FUNZIONE
BFORMATTA

SCATTO PC FISSO

1-2 Spegnere la fotocamera.
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2 Collegare la fotocamera.
Collegare la fotocamera al computer utilizzando il cavo USB e ac-
cenderla.

3 Attivare lo scatto con tethering.
Awviare Hyper-Utility 3 e attivare lo scatto con tethering come de-
scritto di seguito.

3-1 Fare doppio click sull'icona Hyper-Utility 3 sul desktop per av-
viare Hyper-Utility 3.

3-2 Fare clic sul pulsante B in basso a de-
stra per attivare lo scatto con tethering.

@ Fare dlic su se si sta utilizzando un
S5Pro.

in alto a destra.

m Guidain linea

Per informazioni sull'utilizzo di altre funzioni di Hyper-Utility 3, inclusa
la navigazione, I'analisi, la comparazione e l'organizzazione delle imma-
gini, selezionare Come usare Hyper-Utility3 dal menu Hyper-Utility 3

Guida.

Come usare Hyper-Utility3

% Come usare Presentazione

% Come usare Preview Print

% Come usare StampajFoglio indice

@ Come usare RAW FILE CONYERTER LE
% Come usare Exif Extractor

% Come usare CustomRendered Madifier
@ Come usare RAW FILE COMYERTER

& Come usare I'slaborazione batch di RAW FILE

Informazioni sulla versione

©» MODO USB/MODO SCATTO PC

Le modalita disponibili sono descritte di seguito (le opzioni disponibili pos-

sono variare a seconda della fotocamera). Selezionare MTP(PTP) o SCAT-

TO PC AUTO quando non si utilizza HS-V5.

« MTP(PTP): selezionare questa opzione (I'impostazione predefinita) per co-
piare sul PCimmagini contenute nella scheda di memoria della fotocame-
ra quando si collega un cavo USB.

« SCATTO PCAUTO: la modalita Tethered shooting viene selezionata automati-
camente quando la fotocamera ¢ collegata a un computer tramite USB. Le
immagini scattate utilizzando lo scatto con tethering vengono salvate sul
computer allimpostazione predefinita di HS-V5. " Quando non ¢ collegata,
la fotocamera funziona in una modalita autonoma e le immagini scattate
vengono salvate nella scheda di memoria della fotocamera.

- SCATTO PC FISSO: la fotocamera funziona in modalita di scatto tethering,
indipendentemente dal collegamento del cavo USB. Le immagini scatta-
te quando la fotocamera non ¢ collegata verranno trasferite al computer
quando la fotocamera ¢ collegata ed & attivato lo scatto con tethering;
con le impostazioni predefinite, HS-V5 non lascia una copia sulla scheda di
memoria della fotocamera.”

*

Per scegliere che le immagini vengano salvate sulla scheda di (SN RUEICREE
memoria della fotocamera, fare clic sul pulsante [%/ in alto a
destra.

ESPANOL Software de disparo anclado HS-V5 para la
guia de inicio rapido de Windows®

Le agradecemos haber adquirido el HS-V5.

m Qué puede hacer por usted el HS-V5

El CD HS-V5 instala Hyper-Utility 3, el cual puede usarse para contro-
lar y descargar imagenes desde camaras compatibles conectadas por
USB. También podra examinar imagenes, comprobar advertencias de
histogramas y altas luces, analizar imagenes usando la funcién de vi-
sualizacion de etiqueta, comparar dos iméagenes en paralelo y organizar
imégenes usando la funcién de marcador.

Hyper-Utility 3 no puede usarse para convertir archivos RAW creados
con cdmaras de la serie X o cdmaras del tipo STOOFS, S200EXR, S205EXR,
HS10, HS20EXR, HS22EXR, HS30EXR, HS33EXR, HS35EXR, HS50EXR,
F505EXR, F550EXR, FEOOEXR, FE605EXR, F770EXR, F775EXR, F8OOEXR,
F900EXR, SL1000 o FinePix S1 a otros formatos. Los archivos RAW crea-
dos con estas camaras pueden convertirse a otros formatos utilizando
RAW FILE CONVERTER EX alimentado mediante el software SilkyPix, que
puede descargarse tal y como se describe en el manual de la cdmara.
Asegurese de actualizar el firmware de la cdmara a la version mas re-
ciente, disponible desde el siguiente sitio web junto con la informacién
acerca de las cdmaras compatibles con el modo de conexién PC:
http.//www.tujifilm.com/sd/

m Instalacion
Instale HS-V5 tal y como se describe a continuacion.

1 Prepare el ordenador.
La instalacion requiere privilegios de administrador. Cierre todas las
aplicaciones que se estén ejecutando en segundo plano, incluyendo
el software antivirus.

@ Le recomendamos desconectar el ordenador de la de red mientras el
software antivirus esta desactivado.

2 Instale el software.
Introduzca el CD en la unidad CD ROM del ordenador. El programa
de instalacién se iniciard automaticamente; siga las instrucciones
en pantalla.

@ Siel programa de instalacion no se inicia automaticamente, navegue
hasta la unidad CD ROM en “Este PC’, “Ordenador” o “Mi PC"y ejecute
HS-V5.EXE.

m Disparo anclado con HS-V5

Hyper-Utility 3 puede utilizarse para controlar remotamente la cdmara
desde el ordenador. X-T1 (version de firmware 3.10) se utiliza en las si-
guientes instrucciones con fines ilustrativos.

1 Seleccione DISPARO PC AUTO.
Seleccione DISPARO PC AUTO para MODO USB en el menu de
configuracién de la cdmara tal y como se describe a continuacion.
No conecte el cable USB hasta que haya completado este paso.

1-1 Encienda la cdmara y seleccione DISPARO PC AUTO para
MODO USB en el menu de conﬁguraoon

CONFIGURACION

ERAJUSTE DE CONEXION
EEJEDIT./GUARD. MENU RAP.
«E2MODO USB

MDBLOQUEOD DE FUNCIONES

[@FORMATEAR DISPARO PC FIJO

(73
@DSALIR

1-2 Apague la cdmara.

KpaTkoe pyKkoBOACTBO Nonb3oBaTens
nporpammHoro o6ecrneyeHus NpuBA3aHHOM
cbemku HS-V5 gna Windows®

PYCCKUIA

bnaropgapvim Bac 3a npuobpeteHme HS-V5.

m Yro HS-V5 moxer gna Bac caenarb?

KomnakT-amck HS-V5 yctaHaenveaeT nporpammy Hyper-Utility 3, ko-
TOPYIO MOXKHO MCNOMb30BaTh 1A YNPABNEHNUA U 3arpy3Ku CHYMKOB C
COBMECTUMbIX Kamep, NMoAKMoueHHbIX yepe3 USB. Takke MOXHO npo-
CcMampusame CHUMKK, NPOBEPATL MCTOrpammy 1 NpeaynpexneHva o
3aCBETKE, aHAIU3UPOBAMb U300PaXEHNS C MOMOLLbBIO GYHKLMM OTMET-
KV Ha Aucnnee, Haenao0Ho CpasgHUBAamMes ABa U300PaXKEHWA 1 OpeaHU30-
8b/18aMb M300PAKEHNA C MOMOLLIO GYHKLMN MapKepa.

Hyper-Utility 3 Henb3a MCNonb3oBaTh AnA Npeobpa3oBaHns B Apyrue
dopmatbl parnos RAW, cozpaHHbIX C MOMOLLbIO Kamep X-cepuin, nnm
Takux Kamep, kak STOOFS, S200EXR, S205EXR, HS10, HS20EXR, HS22EXR,
HS30EXR, HS33EXR, HS35EXR, HS50EXR, F505EXR, F550EXR, FEOOEXR,
F605EXR, F770EXR, F775EXR, FBOOEXR, FOOOEXR, SL1000 mnu FinePix S1.
RAW-daiinbl, co3aaHHble 3TVMK Kamepamu, MoryT ObiTb npeobpaso-
BaHbl B Apyrvie popmatbl C mcnonb3osaHvem RAW FILE CONVERTER
EX Ha 6a3e nporpammHoro obecneyenus SILKYPIX, KOTOpbI MOXHO
3arpy3wTb, COMMacHO OMMCaHUI0 B PYKOBOACTBE Kamepbl. He 3abyasTe
OOHOBMTL MPOLWMBKY Kamepbl A0 NOCNefHEN BepCuy, AOCTYNHOM Ha
cnepytollem Bebcalte BMeCTe C MHOOpMaLMelt O Kamepax, NOAAEePKM-
BAOLLMX peXNM coeanHeHuns C MK:
http.//www.fujifilm.com/sd/

m Y(TaHOBKa
YctaHosuTe HS-V5, Kak OnmcaHo HKe.

1 MNoaroToBbTe KOMMbIOTEP.
YcTaHoBKa TpebyeT NOMHOMOUMI aAMVHUCTRATOPA. 3aKpoiiTe Nobble
NPUNOXEHVA, KOTOPBIE MOTYT PaboTaTb B POHOBOM PEXMME, BKIIOUas
aHTMBMPYCHbIE MPOrPaMMBbI.

@ PeKoMeHAyeTCA OTCOEAVHNTb KOMMbIOTEP OT CETV Ha BPEMSA OTKIIoYe-
HWA aHTMBMPYCHOM NPOrPamMmbl.

2 YcTaHOBWTE NporpamMmHoe obecneyeHue.
BcTtaBbTe komnakT-anck B npueoa CD ROM komnbioTepa. Mporpam-
Ma YCTaHOBKM 3amyCTUTCA aBTOMATUUECKH; CrefyiTe NHCTPRYKUMAM
Ha dKpaHe.

@ Ecnv nporpamma yCTaHOBKY He 3anycKaeTca aBTOMaTYecky, nepei-
awte k npusogy CD ROM yepes «3T0T KomnbioTepy, «<KomnbioTep» nm
«Moti komnbtotep» 1 3anyctute HS-V5.EXE.

m [lpuBasanHan cbemka ¢ HS-V5

Hyper-Utility 3 MOXHO MCMONb30BaTb AN1A YAANEHHOTO YNpaBneHna Ka-

Mepol C KomnbtoTepa. X-T1 (Bepcura npowmsky 3.10) ncnonb3yeTca ana

HarnAAHOCTY B ClefyoWmMX MHCTPYKLMAX.

1 Bbi6epute PC SHOOT ABTO.

Bbibepute PC SHOOT ABTO ans napametpa USB PEXKUM B meHio
HaCTPOWKIM KamMepsbl, Kak omnuncaHo Huxe. HE nodkmwuaime USB-
Kkabenb 00 3asepuieHus 0aHHO20 wazd.

1-1 Bkniounte Kamepy v Bbibeprte PC SHOOT ABTO anda napame-
Tpa USB PEXKUM B MeHI0 HacTpOKM.

NAPAMETPbI

MTP(PTP)
i

PC SHOOT GMKCUP.

1-2 BoikniounTe kamepy.

2 Conecte la cdmara.
Conecte la cdmara al ordenador utilizando el cable USB y encienda
la cdmara.

3 Active el disparo anclado.
Ejecute Hyper-Utility 3 y active el disparo anclado tal y como se
describe a continuacion.

3-1 Haga doble clic en el icono Hyper-Utility 3 del escritorio para
ejecutar Hyper-Utility 3.

3-2 Haga clic en el botén B en la parte
inferior derecha para activar el disparo
anclado.

@ Haga clic en [ si estd usando S5Pro.

de la parte superior derecha.

m Ayuda en linea

Para mas informacién sobre el uso de las otras funciones de Hyper-Uti-
lity 3, incluyendo la examinacion, andlisis, comparacion y organizacion
de imdagenes, seleccione Coémo utilizar Hyper-Utility3 desde el menu
de Hyper-Utility 3 Ayuda.

? Como utilizar Hyper-Utility3

% Cémo utilizar Pase de diapositivas

% Como utilizar Vista previa de laimagen

@ Cémo usar ImpresidnfHoja de contacto

Como utilizar RAW FILE CONVERTER LE

Cémo utilizar Exif Extractor

% Cémo utilizar Conversidn Personalizada (CR)

Como utilizar RAW FILE CONYERTER

@ Como utilizar el procesamiento por lotes de ARCHIVO RAW

Informacion de la version

©» MODO USB/MODO DISPARO PC

A continuacion se describen los modos disponibles (las opciones disponi-

bles podrian variar en funcién de la cdmara). Seleccione MTP(PTP) o DIS-

PARO PC AUTO cuando no use HS-V5.

« MTP(PTP): Seleccione esta opcion (el ajuste predeterminado) para copiar
al PC las imégenes de la tarjeta de memoria insertada en la cdmara al co-
nectar un cable USB.

« DISPARO PC AUTO: El modo de disparo anclado se selecciona automatica-
mente al conectar la cdmara a un ordenador mediante USB. Las imdgenes
capturadas usando el disparo anclado se guardan en el ordenador con el
ajuste predeterminado de HS-V5." Cuando la cdmara no estd conectada, la
cémara funciona en modo independiente, y las imagenes capturadas se
guardan en la tarjeta de memoria de la cdmara.

- DISPARO PCFIJO: La cdmara funciona en el modo de disparo anclado, inde-
pendientemente de la conexion del cable USB. Las imadgenes capturadas
mientras la cdmara no estd conectada serdn transferidas al ordenador al
conectar la cdmara y activar el disparo anclado; bajo los ajustes predeter-
minados, HS-V5 no deja una copia en la tarjeta de memoria de la cdmara.”

* Para seleccionar si las imdgenes se guardan en la tarjeta de  [SHTLEINESE!
memoria de la cdmara, haga clic en el botdn 3¢ de la parte P PC
superior derecha.

2 Mopkniounte Kamepy.
MoakntounTe Kamepy K KOMMbloTepy npu nomoum kabens USB n
BK/IOUMTE Kamepy.

3 AKTMBUPYIiTE NPUBA3AHHYIO CbEMKY.
3anyctute Hyper-Utility 3 n akTMBMPYITE NPUBA3AHHYIO CHEMKY,
KaK OMMCaHO HIXe.

3-1 [Baxnabl wenkHute no ukoHke Hyper-Utility 3 Ha paboyem cTo-
ne, utobbl 3anycTnts Hyper-Utility 3.

3-2 LllenkHnTEe MO KHOMKe B HUXHEM
npaBoM Yry ANA akTvBauuu npuvBA-
3aHHOW CbEMKM.

@ llenkHnte no B npu ncnonb3oBaHWm
S5Pro.

@ [Ina nonydyenna 6onee noppobHoi MHOOP- [PIGRAEE
MaLMK LWENKHUTE N0 KHOMKe [2] B BepxHem |l C]
npaBoMm yry.

m /lHTepaKTuUBHasA cnpaBka

[na nonyyeHna nHGopmMaLmmn 06 UCMONb30BaHWUM APYrX GYHKLWIA
Hyper-Utility 3, Bkniouana NpocMoTp $alnos, aHanwms, CpasHeHve 1 op-
raH13aumio CHYMKOB, BbibeprTe How to Use Hyper-Utility3 (Mcnonb-
3oBaHue Hyper-Utility 3) 8 meHio Hyper-Utility 3 Help (CnpaBka).

? How to Use Hyper-Ltility3

% How ko Use Slide Show

% How ko Use Preview Print

% How ko Use PrintfContact Sheet

How to Use RAW FILE CONVERTER LE
Hows ko Use Exif Extractor

% Hows to Use CustomRendered Modifier
[F{Q How to Use Orientation TAG Modifier
@ How to Use RAW FILE CONVERTER

@ How ko Use RAW FILE Batch Processing

Yersion Info

©» USB PEXNM/PCSHOOT PEXXUM

[locTynHble pexviMbl ONMCaHbl HUXKe (JOCTYNHbIe ONLMW MOTYT OTANYATLCA

B 3aBVICMMOCTM OT Kamepbl). Bbibeprte MTP(PTP) unn PC SHOOT ABTO,

Korga HS-V5 He ucnonb3yetca.

« MTP(PTP): BbibepuTe 3TOT NapameTp (3HaueHre No yMonyaHwio) Ana Konu-
POBaHMA CHUMKOB C KapTbl NamATy dotokamepsl Ha [1K uepe3 kabenb USB.

+ PCSHOOT ABTO: Pe>kim NpuBA3aHHOM ChbeMKI BbIOMPAETCA aBTOMATUYECKM,
Korfa kamepa nofkiioueHa K komnbiotepy depes USB. CHUMKK, cienan-
Hble C MOMOLLbIO NPYBA3AHHOM CheMKM, COXPAHAKOTCA Ha KOMMbOTEp Npu
3HauyeHWn no ymondaHuio HS-V5." Koraa doTokamepa He noaksioyeHa,
OHa paboTaeT B aBTOHOMHOM PeXMMe 1 CAeNaHHble CHUMKU COXpaHeHb!
Ha KapTe NamATH Kamepbl.

« PCSHOOT OMKCUP.: Kamepa paboTaeT B pexiime NpUBA3aHHON CbeMKM, He-
3aBMCUMO OT coeauHenmna Kadensa USB. CHUMKW, CAenaHHble, Koraa Kame-
pa He nofkniodeHa, byayT nepesaHsl Ha KOMMbIOTEP NPU NOAKMOYEHNM
Kamepbl V1 akTUBaLWV NPYBA3aHHOM CbeMKM; NPV HAaCTPOKax Mo ymMonya-
HMto HS-V5 He ocTaBnAeT Konwio Ha KapTe NamATh Kamepsl.”

* 410601 BbIOpaTD, OY/AYT M CHUMKY COXPAHATBCA Ha KapTy Na- (oAUl
MATI KaMepbl, LWENKHATE N0 KHOMKe [X] B BEPXHEM NpaBom L PC

yry.



